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Auto-Schonde�e
E Car Seat Cover
F Protège-siège de voiture
I Coprisedili per automobile
N Auto-Beschermdeken
S Sätesskydd
d Bilsædetæppe

e Funda Protectora Asientos Coche
P Cobertura Auto
p Pokrowiec na siedzenie 

samochodowe
C Autopotah na sedadla
R А/м подстилка на сиденье

D Auto-Schondecke
• für die Rückbank
• rutschfeste Unterseite
• Gurtdurchführungen zum Anschnallen des Hundes
• extra hohe Seitenteile hindern den Hund am Herausspringen und 

schützen die Türverkleidung
• Seitenteile können zum Ein- und Aussteigen durch zwei Reißver-

schlüsse heruntergeklappt werden und schützen so Polster und 
Verkleidungen

• Reißverschluss ermöglicht das Teilen, sodass eine Person auf der 
Rückbank sitzen kann

• Polyester

 Hinweis: Für einen umfassenden Unfallschutz nutzen Sie ein 
geprüftes Auto-Sicherheitsgeschirr.

E Car Seat Cover
• for the back seat
• non-slip underside
• belt slits make it possible to buckle the dog up
• extra high sides prevent the dog from jumping out and protect the 

inner door
• side parts can be folded down for climbing in and out due to two 

zips; that way, upholstery and inner cladding are protected
• with fold-away section, space for a person on the back seat
• polyester

 Important: For comprehensive accident protection use a certified 
car safety harness.  

F Protège-siège de voiture
• pour le siège arrière
• dessous antidérapant
• les passages de ceinture de sécurité permettent d'attacher le chien
• les côtés hauts empêchent le chien de sauter à l'extérieur et 

protègent la garniture
• les parties latérales peuvent être rabattues vers le bas et l'extérieur 

grâce aux deux zips ; ainsi, les garnitures et revêtements intérieurs 
sont protégés

• la fermeture éclair permet une séparation afin qu'une personne 
puisse s'asseoir sur le siège arrière

• en polyester

 Important: Pour une entière protection contre les accidents, utilisez 
un harnais de sécurité agrée.

I Coprisedili per automobile
• per i sedili posteriori
• fondo antiscivolo
• con apertura per la cintura che permette di allacciare il cane
• i bordi molto alti impediscono all'animale di saltare fuori e 

proteggono l'interno della porta
• i bordi si possono ripiegare grazie a due cerniere per agevolare il cane 

a salire o a scendere, proteggono tappezzeria e rivestimenti interni
• con sezione pieghevole per permettere ad una persona di sedersi
• in poliestere

 Importante: Per garantire maggior sicurezza in caso di incidente, 
utilizzare una pettorina certificata per l’animale all’interno 
dell‘abitacolo.

N Auto-Beschermdeken
• voor de achterbank
• anti-slip onderzijde
• uitsparingen voor veiligheidsriem hond
• extra hoge zijkanten voorkomen dat de hond eruit kan springen en 

beschermen de deurbekleding
• door de zijkanten open te ritsen en naar beneden te slaan wordt het 

in- en uitstappen vergemakkelijkt en beschermen ze tevens 
carrosserie en bekleding

• d.m.v. ritssluiting in tweeën te delen zodat er iemand op de 
achterbank kan zitten

• polyester

 Tip: Voor een degelijke ongevallenpreventie maakt u gebruik van 
een gecertificeerd auto-veiligheidstuig.

S Sätesskydd
• för baksätet
• halkfri undersida
• öppning för säkerhetsbälte gör det möjligt att spänna fast hunden
• extra höga sidor förhindrar hunden att hoppa och skyddar dörrens 

insida
• sidodelen kan fällas ner med hjälp av två dragkedjor vid i- och 

urstigning, på så sätt skyddas inredningen
• en del kan tas bort, ger plats för en person i baksätet
• polyester

 Viktigt: För att ge större säkerhet i händelse av en olycka, använd 
en certifierad sele för transport av djur i bilen.

d Bilsædetæppe
• til bagsædet
• skridsikker underside
• udskæring for sikkerhedssele muliggør fastgørelse af hunden
• ekstra høje sider forhindrer hunden i at springe ud af bilen, når 

døren åbnes
• sidderne kan vha. lynlåse foldes ned, for beskyttelse af sædet og 

paneler
• lynlås mulliggør at tæppet kan deles og en person kan sidde på 

bagsædet
• polyester

 Vigtigt: For at øge sikkerheden benyt en certificeret sikkerhedssele.

e Funda Protectora Asientos Coche
• para el asiento trasero
• parte inferior antideslizante
• ranuras para el cinturón posibilitan abrochar al perro
• laterales extra altos previenen que el perro salte fuera al abrir la 

puerta y protege la tapicería de la puerta
• las partes laterales se pueden plegar para entrar y salir gracias a dos 

cremalleras; de esta manera, la tapicería y el interior quedan protegidos
• con parte del forro retirable, espacio para una persona en el asiento 

trasero
• poliéster

 Importante: Para una protección integral contra accidentes, utilice 
un arnés de seguridad para el coche certificado.

P Cobertura Auto
• para o assento traseiro
• fundo anti-derrapante
• abertura permite prender o cão ao cinto de segurança
• laterais altas, protegem o interior da porta e impedem que o cão 

salte para fora quando a porta do carro estiver aberta
• laterais amovíveis facilitam a entrada e saída do cão, graças a dois 

fechos zip, protegendo assim os interiores
• com secção dobrável, permite que outro passageiro viaje no banco 

traseiro separadamente
• poliester

 Importante: Para uma maior protecção em caso de acidente, utilize 
um peitoral de segurança para automóvel certificado.  

p Pokrowiec na siedzenie samochodowe
• na tylne siedzenie
• antypoślizgowy spód
• otwory na pas pozwalają na zapięcie psa
• wysokie boki zapobiegają przed wyskakiwaniem oraz chronią boczne 

drzwi
• zdejmowane boki ułatwiają wejście i wyjście zwierzęcia
• ze składaną częścią dla uzyskania miejsca dla osoby siedzącej z tyłu
• z poliestru

 Ważne: W celu zapewnienia pełnej ochrony przed wypadkami, 
należy użyć certyfikowanych szelek bezpieczeństwa dedykowanych 
do jazdy samochodem.

C Autopotah na sedadla
• na zadní sedadlo
• protiskluzová spodní strana
• otvory na pásy umožňují připoutání psa
• vysoké strany zabraňují psovi vyskočit ven a chrání vnitřní dveře
• odnímatelné strany na suchý zip usnadňují nastupování a vystupo-

vání psa; tímto způsobem je čalounění a ostatní postrování 
chráněno

• se sklopnou částí, prostor pro osobu na zadním sedadle
• polyester

 Důležité: Pro komplexní ochranu proti nehodám používejte 
certifikovaný bezpečnostní postroj do auta.

R А/м подстилка на сиденье
• на заднее сиденье
• нескользящая нижняя сторона
• специальные отверстия для ремня позволяют пристегнуть 

собаку
• очень высокие бортики не дают собаке выпрыгнуть и защищают 

двери изнутри
• боковые борта складываются для удобства посадки/высадки 

собаки благодаря двум застёжкам-молниям, дополнительная 
защита обивки автомобиля

• можно отстегнуть часть подстилки, чтобы освободить место 
для пассажира

• полиэстер

 Важно: Для обеспечения комплексной защиты от несчастных 
случаев используйте специальную шлейку и автомобильный 
ремень безопасности.
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